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WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN"

N 90 — 931

Koninklijk  besluit  houdende  machtiging van de
Belgische Naamloze Vennootschap tot Exploitatie van het Lucht-~
verkeer (SABENA), tot deelneming in het kapitaal en aan de
bedrijf: van de naamloze vennootschap Lease Tiierna-
tmnnl en tot deelneming in de oprichting, het kapitaal en de
!;dedlxi-h ring van de naamloze vennootschap Southern Skies

rlines

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het blijkt hoe langer hoe meer aangewezen dat luchtvaartmaat-
schappijen die in de sector van het lijndienstverkeer werkzaam zijn,
waaronder SABENA, hun dienstverlening verruimen. Behalve de
eigenlijke geregelde vliegdiensten bieden luchtvaartmaatschap-
pijen hun passagiers tegenwoordig namelijk ook een hele reeks

. aanverwante diensten aan.

Deze ‘ vernieuwing van het dienstenaanbod kan bijvoorbeeld
gestalte krijgen op het gebied van autoverhuur of het luchttaxibe-
drijf. Daarom wil SABENA deelnemen aan de oprichting en/of in
het kapitaal, respectievelijk aan de bedrijfsvoering van onderne-
mingen die in zulke diensten gespecialiseerd zijn.

Ten einde SABENA in staat te stellen dit voornemen te verwezen-
lijken en ter uitvoering van artikel 3, laatste lid van haar statuten,
dient deze vennootschap gemachtigd te worden een belang te
verwerven in de N.V. Lease Interndtional en in de N.V: Southérn’
Skies Airlines, een nog op te richten vennootschdp.

Tk heb de eer te zijn,

‘Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige én -
zeer get‘rouwe dienaar,

" De Minister van Verkeetswezen.
J-L. DEHAENE

1 MAART 1990, — Koninklijk besluit houdende machtiging van de
Belgische Naamloze Vennootschap tot Exploitatie van het Lucht-
verkeer (SABENA), tot deelneming in het kapitaal en aan de
bedrijfsvoering van de loze vennootschap Lease Interna-
tional en tot deelneming in de oprichting, het kapitaal en de
mri;j&voeﬂng van de naamloze vennootschap Socithern Skies

es

BOUDEWLJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet

Gelet op de wet van 23 juni 1960 waarbij de Belgische Naamloze
Vennootschap tot Exploitatie van het Luchtverkeer (SABENA) de
machtiging verleend wordt haar statuten te wijzigen;

Gelet op artikel 3, laatste lid van de statuten van de Belgische
Naamloze vennootschap tot Exploitatie van het Luchtverkeer
(SABENA), gewijzigd overeenkomstig de wet van 23 juni 1960;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, De Belgische Naamloze Vennooischap tot Exploitatie
van het Luchtverkeer (SABENA) wordt hierbij gemachtigd tot deel-
neming in het kapitaal en aan de bedrijfsvoering van de naamloze
vennootschap Lease International en tot deelneming in de oprich-
ting, het kapitaal en de bedrijfsvoering van de naamloze vennoot-
schap Southern Skies Au-lmes.

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES COMMUNICATIONS

-F 90 — 931

Arrété - royal ‘autorisant la Société anomyme belge
d’Exploitation de la Navigation aérienne (SABENA) a partlciper
au capital et a la gestion de la société anonyme Leaseé Interna-
tional et A participer i la constitution, au capital et a Ja gestion de

[ . la société anonyme Southern Skies Airlines

RAPPORT AU ROI

‘Sire, ‘

1l s'avére de plus en plus opportun pour les compagnies aériennes
engagées dans le transport aérien régulier, dont la SABENA,
d'étendre le service & la clientéle. En effet, en plus du service de
transport régulier proprement dit, les compagnies aériennes offrent
aujourd’hui & leurs passagers une gamme de services connexes.

Cette extension de services peut notamment se réaliser dans les
domaines de la location de voitures ou du transport par avion-taxi.

C'est la raison pour laquelle la SABENA souhaite participer ala

constitution et/ou au capital et & la gestion de sociétés spécialisées
dans de tels services. }

En vue de permetire a la SABENA de réaliser cet objettif et ce
conformément & l'article 3, dernier alinéa de ses. statuts, il serait
nécessaire de l'autoriser & prendre une participation dans la S.A.
Lease International ainsi que dans la S.A: Southern Skies Airlines
encore a constituer.

J'ai I'honneur d'étre,
- .Sire,
de Votre Majesté,
le trés respectueux et
fidéle serviteur,

Le Ministre des Communications,
J.-L.-DEHAENE

er MARS 1990. — Arrété royal autorisant la Société anonyme belge

d’Exploitation de Ia Navigation aérienne (SABENA) A participer
au capital et a la gestion de la société anonyme Lease Interna-
tional et-& participer i la constitution, au capital et a la gestion de
1a société anonyme Southern Skies Airlines

BAUDOUIN, Roi des Belges;,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu la loi dua 23 juin 1960 autorisant la Société anonyme belge

- d’'Exploitation de la Navigation aérienne (SABENA) & mod!fler ses

statuts;

Vu l'article 3, dernier alinéa des statuts de la Somete anonyme.
belge d’Exploitation de la Navigation aérienne (SABENA), modifié
conformément & la loi du 23 juin 1960;

Sur la propesiton de Notre Ministre des Communications,

Nous avons arrété et arrétons @

Article 1r, La Société anonyme belge d’Exploitation de la Naviga-

tion aérienne (SABENA) est autorisée & participer au capital et ala
gestion de la société anonyme Lease International et & variisioer 4
la constitution, au capital et & la gestion, 7S.1a sociéfé anonyme
Southern Skies Airlines,
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Art. 2. Dit beshuit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Verkeerswezen is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 maart 1990,

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa p{xbiication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Communications est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété, ,

Donné & Bruxelles, le 1er mars 1990,

BOUDEWIIN BAUDOUIN
.‘Van Koningswege : Par le Roi ;

_ De Minister van Verkeerswezen, Le Ministre des Communications,
J.-L. DEHAENE J~L, DEHAENE
-w;-

F 90 — 932

N 90 — 932

8 APRIL 1990, — Koninklijk besluit waarbij bij de Regie der Poste-
rijen de termijn voor het indienen van mvraien tot terbeschik-
kingstelling wegens persoonlijke aangelegenheid, vooraigaand
aan het rustpensioen, met een jaar wordt verlengd

b —

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr, 521 van 31 maart 1987 tot het
bepalen, bij de Regie der Posterijen, van de voorwaarden van
toekenning van een terbeschikkingstelling wegens persoonlijke
aangelegenheid, voorafgaand aan het rustpensioen, inzonderheid op
artikel 8 gewijzigd bij artikel 200 van de programmawet van
30 december 1988;

Gelet op het advies van de Raad van State; .

Op de voordracht van Onze Minister van Posterijen, Telegrafie en
Telefonie en op het advies van Onze in raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De termijn van drie jaar waarbinnen de aanvragen tot
terbeschikkingstelling wegens persoonlijke aangelegenheid vooraf-
gaand aan het rustpensioen moeten worden ingediend, welke
termijn bepaald wordt in artikel 8 van het koninklijk besluit nr, 521
van 31 maart 1987 tot het bepalen, bij de Regie der Posterijen, van
de voorwaarden van toekenning van een terbeschikkingstelling
wegens persoonlijke aangelegenheid, voorafgaand aan het rustpen-
sioen, gewijzigd bij de programmawet van 30 decernbex 1988, wordt
met een jaar verlengd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art, 3. Onze Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie is
belast. met de uitvoering van dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 6 april 1890,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
. De Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
M, COLLA

6 AVRIL 1990, - Arrété royal prorogeant d'un an, & la Régie des
Postes, le délai pour Vintroduction des demandes de mise en
gisponil;ilité pour convenance personnelle précédant la pension

e retraite

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu l'arrété royal no 521 du 31 mars 1887 déterminant & la Régie
des Postes, les conditions d'octroi d'une mise en disponibilité pour
convenance personnelle précédant la pension de retraite, notam-
ment larticle 8 modifié par l'article 209 de la loi-programme du
30 décembre 1988;

Vu Pavis du Conseil d’Etat; :

Sur la proposition de Notre Ministre des Postes, Télégraphes et
'é‘élépl}lones et de Y'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en

onseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1o, Le délai de trois ans pour intreduire les demandes de
mise en disponibilité poar convenance personnelle précédant la
pension de retraite, visé a l'article 8 de I'arrété royal ne 521 du
31 mars 1887 déterminant & la Régie des postes, les conditions
d'octroi d'une mise en disponibilité pour convenance personnelle
précédant la pension de retraite, modifié par la loi-programme du
30 décembre 1988, est'prorogé de un an.

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belgé. -

Art. 3. Notre Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones est
chargé de Fexéeution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 8 avril 1890.
BAUDOUIN

Par le Roi : :
Le Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones,
M. COLLA

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N 90 — 933 - -

26 FEBRUARI 1990. — Verordening tot wiizl‘fing van het koninklijk
besluit van 24 december 1963 houdende verordeming o &e
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en inva-
liditeitsverzekering

Het- Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige
verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
- invaliditeitsverzekering,

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot Tiatelling van ¢¢n regeling |
voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, inzonderhéid ov i

artikel 12, 40;

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F 90 — 933 -

26 FEVRIER 1990, — Raglement modiflant Parrété royal du
24 décembre 1963 portant réglement des presiations de santé en
matiere d’assurance obligatoire contre la maladie et Pinvalidité

Le Comité de gestion du Service des soins de santé de
I'Institut national d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi du 9 aoGt 1963 instituant et organisant un régime d’assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment

T'articls 12; 49



